
Прекрасно.

Чу Чен подумал: этой маленькой змеиной девочке промыли мозги, верно?

Он не собирался убивать ее, вместо этого он взял кинжал и медленно приблизился к ошейнику
маленькой девочки-змеи.

Затем сократите расстояние.

В тот же миг выражение лица маленькой девочки-змеи, которая до этого предпочитала смерть
поражению, стало паническим.

"Ты, что ты делаешь?"

Маленькая девочка-змея заикалась.

Чу Чен снова улыбнулся, как "демон": "А ты что думаешь?".

Маленькая девочка-змея теперь была в полной панике: "Дьявол, плохой парень, отпусти меня,
Ооооо, нет... Ооооо... Ты задира, ооооо... Мамочка... Ооооо..."

Ух!

Это...

Чу Чен только притворился, что слегка порезал ей ошейник, когда эта маленькая девочка-змея
завыла и заплакала, и даже позвала свою мать...

Эта внезапная перемена заставила Чу Чена немного насторожиться.

Это все та же упрямая маленькая девочка-змея?

Или... Не слишком ли сильно Чу Чен вел себя как плохой парень? Он напугал девочку-змею?

Ну.

Актерское мастерство Чу Чена было совершенно дилетантским.

Глядя на маленькую девочку-змею, плачущую, свернувшись калачиком, Чу Чен радовался, что
отослал русалок прочь, иначе русалки могли бы подумать, что Чу Чен что-то сделал с
девочкой-змеей.

Ну, просто он хотел что-то совершить... Похоже, что это тоже невозможно сделать.

Если только…

***

Видя, что маленькая девочка-змея напугана и плачет, Чу Чен убрал кинжал и также отпустил
подбородок маленькой девочки-змеи.

Затем Чу Чен стоял там, наблюдая, как она плачет.

После того как маленькая девочка-змея поплакала некоторое время, она перестала плакать,
когда поняла, что у Чу Чена больше нет никаких дальнейших действий, и он все еще стоял и



смотрел на себя с ухмылкой.

Она вытерла слезы: "Плохой парень!"

Чу Чен покачал головой: "Нет, это ты плохой парень, русалки не связывались с тобой, почему
ты хочешь иметь с ними дело?".

Маленькая девочка-змея не убеждена: "Где я плохой человек, это традиция клана, поэтому я
могу завершить свой обряд посвящения, только захватив врага в плен. Чем больше пленников я
возьму, тем выше будет мой статус, когда я стану взрослой. Черт возьми, не похоже, что эти
русалки все еще будут захватывать мой клан обратно".

"Какие русалки?"

Слова маленькой девочки-змеи действительно раскрыли некоторую информацию, и Чу Чен
небрежно спросил.

Однако этот вопрос снова насторожил маленькую девочку-змею, и она снова замолчала.

Чу Чен подбросил кинжал в руке и сказал: "Если ты ничего не скажешь, я приду снова".

Эти слова сразу снова напугали маленькую девочку-змею.

Однако возможно, из-за того, что тон Чу Чена не был достаточно пугающим, она также
немного неубедительно надулась, но в конце концов заговорила.

"Русалки в южном коралловом море, их обряд посвящения, они также захватывают своих
врагов обратно, и однажды я чуть не попала в плен к одной из них".

Сказала маленькая девочка-змея.

"О? А как насчет того, чтобы поймать её обратно?"

Спросил Чу Чен.

Маленькая девочка-змея: "После того, как они будут схвачены и заперты, ах, подожди, пока их
племя принесет что-нибудь в обмен, если нет, пусть пленники сами найдут достаточно
сокровищ, чтобы обменять их на свободу."

Чу Чен понял.

За этой маленькой девочкой-змеей, кажется, действительно стоит морская цивилизация.

Размер этой морской цивилизации был неясен, и вполне возможно, что она была ответвлением
большой океанской цивилизации.

Согласно смыслу слов маленькой девочки-змеи, на юге, где они живут, на самом деле есть
русалки!

И.

Что интересно.

Будь то маленькая девочка-змея или русалка, способ их церемонии совершеннолетия также



довольно интересен.

Черт возьми, они захватывают своих врагов и возвращают их обратно.

После того как пленник вернулся, он официально стал взрослым.

Более того, после возвращения пленника они также сообщат другой общине, чтобы та
принесла сокровища в обмен, а если другая община не придет, то пленнику будет позволено
самому найти сокровища для обмена.

Эта традиция...

Это интересно.

Кроме того, чем больше врагов захвачено в плен, тем выше статус взрослого. Вероятно, это
причина, по которой маленькая девочка-змея пристально смотрит на Шаньшань и их группу.

В группе Шаньшани много русалок. Более того, Шаньшань и другие слишком молоды, им не
хватает боевого опыта, и они не особенно сильны. Наверное, лучше иметь дело с ними, чем с
русалками в южном коралловом море, как сказала маленькая женщина-змея.

Вот почему маленькая девочка-змея погналась за ними.

В конце концов, если бы она смогла поймать сразу три десятка русалок и вернуть их обратно,
она надеялась, что сможет сильно поднять свой статус в клане.

***

"Хорошо, следующий вопрос: сколько людей-змей в вашем клане?"

Чу Чен снова задал вопрос.

Маленькая девочка-змея пробормотала: "Не знаю, я же не считала".

И снова она стала отказываться сотрудничать.

Чу Чен ничего не сказал, но повертел кинжал в руке.

Глаза Маленькой Змеи дрогнули, и она сказала: "Я действительно не знаю, наш клан не очень
большой, их должно быть несколько тысяч".

Тысячи.

Когда эта маленькая женщина-змея сказала "несколько тысяч", она, должно быть, имела в
виду не одну тысячу.

Тысячи людей-змей... Это был не особенно большой клан.

Глядя на это с такой точки зрения, вероятно, что змеиный народ островного мира
действительно имеет большую океанскую цивилизацию.

Племя, из которого происходила Маленькая Змеиная Леди, насчитывающее несколько тысяч
змеелюдей, на самом деле было не слишком маленьким.



"А как насчет русалок Кораллового моря, о которых вы упоминали? Сколько их там?"

Снова спросил Чу Чен.

Маленькая девочка-змея на этот раз покачала головой: "Я не знаю, я там не была. Люди-змеи
будут пойманы, когда они войдут внутрь. Вам нужно сдать много сокровищ, чтобы освободить
их, так что я туда не пойду".

Правильно.

"Тогда скажи мне сейчас, как далеко находится то место, где ты живешь?"

Чу Чен задал ключевой вопрос.

После вопроса о расстоянии пришло время попытаться установить контакт.

Маленькая девочка-змея бросила на него настороженный взгляд: "Что ты собираешься делать?
Если у тебя плохие намерения против нас, даже если ты сделаешь что-нибудь отвратительное
Тине, Тина не поддастся!"

Видя, что маленькая девочка-змея, похоже, не лжет, Чу Чен изменил вопрос.

"Тогда скажи мне, как далеко отсюда Коралловое море? У меня здесь есть русалки, которые
хотят вернуться".

Сказал Чу Чен.

На этот раз маленькая девочка-змея не колебалась: "Это далеко, очень далеко от того места,
где жили эти русалки, так что, если тебе не повезет найти водоворот, тебе понадобится много
времени, чтобы добраться туда".
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